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So sailten wir nach Panama,

hier wollte ich sogleich von Bord.

Da packt er mich mit fester Hand,

die Mannschaft sang in einem fort:

In dunklen Schänken ...

Und in Shanghai, der gelbe Li,

versteckte mich in einem Faß.

Der Käpt'n selber stach es an,

die Männer sangen leichenblaß:

In dunklen Schänken ...

So fahr' ich weiter durch die Welt,

verlorne Seel' ohn' Rast und Ruh'.

Verschrieben nur dem Kapitän

und seinem Totenschiff dazu ...

In dunklen Schänken ...

Worte & Weise: Hauke

entstanden bei der Abfahrt aus Istanbul in Richtung Syrien, Sommer '08
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